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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH PHÚ YÊN 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập – Tự do – Hạnh phúc 

 
Số: 1135/2010/Qð-UBND Tuy Hòa, ngày 13 tháng 8 năm 2010 

 
QUYẾT ðỊNH 

Về việc ban hành mức thu học phí ñối với giáo dục mầm non và phổ thông công 
lập từ năm học 2010-2011 trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên 

 
 

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH PHÚ YÊN 
 

Căn cứ Luật Tổ chức Hội ñồng nhân dân và Ủy ban nhân dân ngày 26 tháng 11 
năm 2003; 

Căn cứ Nghị ñịnh số 49/2010/Nð-CP ngày 14 tháng 5 năm 2010 của Chính 
phủ quy ñịnh về miễn, giảm học phí, hỗ trợ chi phí học tập và cơ chế thu, sử dụng 
học phí ñối với cơ sở giáo dục thuộc hệ thống giáo dục quốc dân từ năm học 2010-
2011 ñến năm học 2014-2015; 

Căn cứ Nghị quyết số 150/2010/NQ-HðND ngày 16 tháng 7 năm 2010 của 
Hội ñồng nhân dân tỉnh về quy ñịnh mức thu học phí ñối với giáo dục mầm non và 
phổ thông công lập từ năm học 2010-2011 trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên; 

Xét ñề nghị của Sở Tài chính tại Tờ trình số 1305/TTr-STC-HCSN ngày 10 
tháng 8 năm 2010 về việc ban hành mức thu học phí ñối với giáo dục mầm non và 
phổ thông công lập từ năm học 2010-2011 trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên, 

 
QUYẾT ðỊNH: 

 
ðiều 1. Quy ñịnh mức thu học phí ñối với giáo dục mầm non và phổ thông 

công lập từ năm học 2010-2011 trên ñịa bàn tỉnh Phú Yên như sau: 
ðơn vị tính: ñồng/học sinh/tháng 

Mức thu học phí  

STT 

 

Bậc học Thành thị, phường, 
thị trấn 

Nông thôn Miền núi 

1 Mầm non  40.000 20.000 10.000 

2 Mầm non (lớp bán trú) 60.000 30.000 15.000 

3 Trung học cơ sở 80.000 30.000 15.000 

4 Trung học phổ thông 100.000 40.000 20.000 
 

ðiều 2. Quyết ñịnh này có hiệu lực thi hành từ ngày 01 tháng 8 năm 2010. Các 
quy ñịnh trước ñây trái với Quyết ñịnh này ñều bãi bỏ. 
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Giao trách nhiệm Sở Tài chính, Sở Giáo dục và ðào tạo phối hợp các cơ quan 
liên quan hướng dẫn, kiểm tra trong việc thực hiện theo ñúng quy ñịnh hiện hành. 

ðiều 3. Chánh Văn phòng UBND tỉnh, Giám ñốc các sở, ban, ngành, ñoàn thể 
tỉnh, Cục trưởng Cục Thuế tỉnh, Giám ñốc Kho bạc Nhà nước tỉnh, Thủ trưởng cơ 
quan và ñơn vị liên quan, Chủ tịch UBND các huyện, thị xã, thành phố chịu trách 
nhiệm thi hành Quyết ñịnh này./. 
  

 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
CHỦ TỊCH 

 
Phạm ðình Cự 
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